BLACK ROLL PIN KIT - ROLL PIN REFILL 5/32" DIA., 3/4" (19MM)
LENGTH 36 PACK

Growing Popularity Demands You Have This Convenient Assortment

With the increasing use of roll pins in guns, we've been looking for a good
assortment of them in black steel finish to offer. Finally found it - with 850 pins in
8 diameters and various lengths (see below). Should take care of most gun
needs! Great for other shop jobs too. Make jigs, fixtures, or use to replace taper
pins, dowels, groove pins, set screws, etc. Will not slip or vibrate out. Easy to
use, as require no threading or taping. Can be cut to any length; can be blued or
plated. Use the Roll Pin Punches for positive, safe removal.

Attributes

Name: ROLL PIN REFILL 5/32" DIA., 3/4" (19MM) LENGTH 36 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080523750

Mfr. No.: TP532-34

Diameter (in): 5/32

Quantity: 36

Delivery weight: 0.041kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010611

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/32" DIA., 3/4"
(19MM) LENGTH 36 PACK

Einfilihrung

Willkommen zum BLACK ROLL PIN KIT! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Arbeiten mit
verschiedenen Anwendungen zu helfen, insbesondere im Bereich der Waffenreparatur und wartung. Bitte lesen Sie
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Verschleil oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wenn Sie mit dem Kit
arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und ordentlich ist.

Arbeiten Sie beim Einsatz von RollPins vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Roll Pin Punches fiir eine sichere und prazise Entfernung der Pins.

Schneiden Sie die Pins nur mit geeigneten Werkzeugen und unter Beriicksichtigung der Sicherheit.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben, bevor
Sie beginnen.

® Auswahl der Pins: Wahlen Sie den passenden RollPin aus der Packung basierend auf Durchmesser und
Lange.

® Positionierung: Setzen Sie den RollPin in die vorgesehene Offnung ein.

® Verwendung der Roll Pin Punches: Platzieren Sie die Roll Pin Punches auf dem Pin und klopfen Sie
vorsichtig mit einem Hammer, um den Pin in die richtige Position zu bringen.

* Entfernung der Pins: Um einen RollPin zu entfernen, verwenden Sie die Roll Pin Punches, um eine sichere
und positive Entfernung zu gewahrleisten.

® |idngenanpassung: Sie kdnnen die Pins auf die gewiinschte L&nge zuschneiden. Achten Sie darauf,
geeignete Werkzeuge zu verwenden und Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Pins gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Stellen Sie sicher, dass alle Abfélle sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



BLACK ROLL PIN KIT ROLL PIN REFILL 5/32" DIA.,
3/4" (19MM) LENGTH 36 PACK Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BLACK ROLL PIN KIT. This product is designed to provide a reliable solution for various
applications, including gunsmithing and general shop tasks. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is used only for its intended purpose.

® Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling roll pins.

® |nspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.

® Store the product in a dry and secure location to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Roll Pin Punches for safe and effective removal of roll pins.

When cutting roll pins to length, use appropriate tools and follow safety practices to avoid injury.
Avoid using excessive force when installing or removing roll pins to prevent breakage.

Ensure that the workpiece is secure and stable before beginning any task involving roll pins.

Be cautious of sharp edges when handling cut roll pins, as they may cause injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including Roll Pin Punches and appropriate cutting tools.
® Ensure that your work area is clean and free from hazards.

2. Installation of Roll Pins

® Align the roll pin with the hole in the workpiece.
® Gently tap the roll pin into place using a hammer and Roll Pin Punch until it is securely seated.
* Avoid excessive force, as this may damage the pin or the workpiece.

3. Removal of Roll Pins

® Use the Roll Pin Punch to carefully drive the roll pin out of the hole.

® Ensure that the workpiece is stable to prevent movement during removal.

® |[f the pin is stuck, apply a small amount of penetrating oil and allow it to sit for a few minutes before
attempting removal again.

4. Cutting Roll Pins
® Measure the desired length and mark the roll pin accordingly.

® Use appropriate cutting tools to cut the roll pin to the marked length.
® Smooth any sharp edges using a file or grinder to prevent injury.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged roll pins in accordance with local regulations.
® Do not dispose of roll pins in regular household waste if they can be recycled.
® Ensure that cut roll pins or any sharp objects are disposed of safely to prevent injury to waste handlers.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the BLACK ROLL PIN KIT, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for additional resources.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the BLACK ROLL PIN KIT.
Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this document. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Pasadores de Rol BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pasadores de Rol BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Este kit contiene una variedad
de pasadores de acero negro disefiados para ser utilizados en armas y otros trabajos en el taller. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar este producto de acuerdo con las instrucciones y solo para
los fines previstos.

* |dentificacion de Riesgos: Ten en cuenta que el uso inadecuado de los pasadores puede causar lesiones.
Siempre verifica que el area de trabajo esté libre de obstrucciones y peligros.

® Proteccion Personal: Usa siempre gafas de seguridad y guantes al trabajar con herramientas y pasadores.
Esto ayuda a prevenir lesiones en los ojos y las manos.

* Almacenamiento: Guarda el kit en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nspeccién:; Antes de usar los pasadores, revisa que no estén dafiados o deformados. No uses pasadores
que presenten signos de desgaste.

® Uso de Herramientas: Utiliza los Roll Pin Punches para una extraccion segura y efectiva. Esto reduce el
riesgo de lesiones al manipular los pasadores.

® Corte de Pasadores: Si necesitas cortar los pasadores, asegurate de usar herramientas adecuadas y seguir
las instrucciones de seguridad para evitar lesiones.

® Evita el Deslizamiento: Asegurate de que los pasadores estén bien colocados y no se deslicen durante su
uso, lo que podria causar accidentes.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® ReUne todos los materiales necesarios, incluidos los pasadores, herramientas y equipo de proteccion.
® Limpia el area de trabajo para asegurar que esté libre de obstaculos.

2. Instalacion de Pasadores:

® Selecciona el pasador adecuado para tu aplicacién (ver especificaciones del producto).

® Usa el Roll Pin Punch para insertar el pasador en su lugar. Asegurate de que esté alineado
correctamente.

® Golpea suavemente el pasador hasta que esté completamente asentado.

3. Extraccion de Pasadores:

® Para retirar un pasador, utiliza el Roll Pin Punch para golpear suavemente el pasador hacia afuera.
® Asegurate de que la herramienta esté alineada con el pasador para evitar dafios.

4. Mantenimiento:

® Limpia los pasadores después de su uso para evitar la acumulacion de suciedad y residuos.
® Revisa periédicamente los pasadores y herramientas para asegurarte de que estén en buenas
condiciones.

Instrucciones de Eliminacion



® Eliminacién de Pasadores: Si necesitas desechar pasadores dafiados o en desuso, colécalos en un
contenedor de residuos adecuado. No los dejes sueltos en el entorno, ya que pueden causar lesiones.

® Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales. Algunos pasadores de acero
pueden ser reciclables.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el uso del producto, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier inquietud
relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y cualquier posible retiro del producto a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la
UE. Si observas un producto inseguro o un accidente, repértalo a las autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Kit de Goupilles ROLL PIN
BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS. Ce produit est concu pour un usage sQr et efficace
dans divers travaux d'armurerie et d'atelier. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres lors de son utilisation,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Avant d'utiliser le produit, assurezvous de lire toutes les instructions et avertissements fournis.
Veérifiez I'intégrité des goupilles avant chaque utilisation. N'utilisez pas de goupilles endommagées.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez toujours les outils appropriés pour l'installation et le retrait des goupilles.

Ne forcez jamais les goupilles dans des trous trop petits, car cela peut entrainer des blessures ou
endommager le matériel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des lunettes de protection pour éviter les blessures oculaires lors de I'utilisation des goupilles et des
outils.

Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures et les blessures aux mains.

Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.

Ne pas utiliser les goupilles dans des applications pour lesquelles elles ne sont pas congues.

Evitez d'utiliser les goupilles dans des conditions humides ou corrosives qui pourraient affecter leur
performance.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris les Roll Pin Punches.
® Vérifiez que la goupille que vous allez utiliser est de la bonne taille pour votre application.

2. Installation :

® Alignez la goupille avec le trou prévu.

® Utilisez un Roll Pin Punch pour enfoncer la goupille en douceur dans le trou. Assurezvous qu'elle est
bien en place et qu'elle ne dépasse pas.

* Ne forcez pas la goupille ; si elle ne s'insére pas facilement, vérifiez le diamétre du trou.

3. Retrait :
® Pour retirer une goupille, utilisez le Roll Pin Punch pour la retirer en toute sécurité.

® Veillez & ce que la goupille soit complétement retirée avant d'essayer de retirer I'élément auquel elle
est fixée.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas les goupilles dans la nature ou dans des zones non désignées.

® Eliminez les goupilles usées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les déchets.

® Sijvous n'étes pas sdr de la maniéere de jeter le produit, contactez votre municipalité pour des conseils sur
I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver les informations d'achat et le numéro de lot pour référence.



Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le Kit de Goupilles ROLL PIN BROWNELLS en toute sécurité.
Merci de votre attention a ces directives de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del BLACK ROLL
PIN KIT BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/32" DIA.,
3/4" (19MM) LENGTH 36 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Questo kit & progettato per offrire un assortimento di
roll pins di alta qualita, adatti per I'uso in armi e in altri lavori di officina. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
e utilizzo per garantire un impiego sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare questo prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il kit fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione dei pin.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per ridurre il rischio di incidenti.

Non utilizzare i roll pins se danneggiati o deformati.

Non forzare i pin in posizioni non corrette; utilizza strumenti adeguati per l'installazione e la rimozione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Scegliil roll pin della dimensione corretta in base all'applicazione.
® Verifica che I'area di installazione sia pulita e priva di detriti.

2. Installazione:
® Utilizza un Roll Pin Punch per inserire il pin nella posizione desiderata.
® Assicurati che il pin sia allineato correttamente prima di applicare forza.
® Colpisci delicatamente il punch per evitare di danneggiare il pin.

3. Rimozione:

® Per rimuovere un roll pin, utilizza nuovamente il Roll Pin Punch.
® Colpisci il punch in modo controllato per estrarre il pin senza danneggiare I'oggetto in cui & installato.

4. Taglio e Finitura:

® Se necessario, i roll pins possono essere tagliati alla lunghezza desiderata.
® Dopo il taglio, puoi applicare un trattamento di bluing o placcatura per proteggere il metallo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non abbandonare i pin usati in aree pubbliche o in natura.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consultare il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere

assistenza.

Grazie per aver scelto il BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire un'esperienza positiva e senza incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinu
Rolkowego BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu pinéw rolkowych BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi zaleceniami, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj zestawu pindw rolkowych zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen, ktére moga wptyng¢ na jego bezpieczenstwo.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do usuwania pindw rolkowych, aby zapewni¢ bezpieczny
demontaz.

® Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu pindéw, aby unikng¢ obrazen.

® Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z zestawem.

®* Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosc.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® Sprawdz, czy zestaw jest kompletny i nieuszkodzony.

2. Instalacja:
®* Wybierz odpowiedni rozmiar pinu rolkowego zgodnie z wymaganiami projektu.
® Uzyj narzedzi do usuwania pindw rolkowych, aby wprowadzi¢ pin w odpowiednie miegjsce.
® Upewnij sig, ze pin jest prawidtowo osadzony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc stosowania go w niewtasciwy sposob.
® Regularnie kontroluj stan pindw podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie sg uszkodzone.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Piny rolkowe i opakowanie nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Unikaj wyrzucania produktu do ogélnych odpadéw, jesli istniejg specjalne wymagania dotyczgce utylizacji
metali.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu pinéw rolkowych, skontaktuj sie z
lokalnym przedstawicielem lub producentem, aby uzyska¢ pomoc i dodatkowe informacje.

Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu pindw rolkowych
BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych.



BLACK ROLL PIN KIT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BLACK ROLL PIN KIT tuotteen. Tama ohje opastaa sinua turvallisessa kaytéssa ja
huolehtimisessa, jotta voit nauttia tuotteen eduista. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttéon, johon aiot sen kayttaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Pid& tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta Roll Pin Punches tydkaluja turvalliseen ja varmaan poistamiseen.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Kayta suojakasineitd ja suojalaseja, jos tytskentelet teravien tai kovien materiaalien kanssa.
Varmista, ettd naulat on valittu oikein kayttdtarkoituksen mukaan.

Ala kayta nauloja, jotka eivat ole suunniteltuja tai hyvaksyttyja kayttoon aseissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tyopisteesi on siisti ja turvallinen.

2. Naulojen valinta;

® Valitse oikean halkaisijan ja pituuden naula kayttétarkoituksesi mukaan.
® Varmista, ettd naula on ehja eika vaurioitunut.

3. Naulan asentaminen:
® Aseta naula paikalleen.
® Kayta Roll Pin Punches tydkaluja naulan tydntamiseksi paikalleen.

® Varmista, ettd naula on kunnolla paikallaan eika liiku.

4. Poistaminen:

® Kayta Roll Pin Punches tydkaluja varovasti naulan poistamiseen.
® Varmista, ettd tytkalu on kunnolla asetettu naulan péalle ennen tyontamista.

Havittamisohjeet

* Havita kaytetyt naulat ja pakkausmateriaali paikallisten saantdjen mukaan.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, vaan kayta kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
ettd sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.



Noudattamalla néité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton BLACK ROLL PIN KIT:lle. Muista, etta
turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa tydskentelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS ROLL PIN REFILL 5/32" DIA., 3/4"
(19MM) LENGTH 36 PACK

Introduktion

Tack for att du valt BLACK ROLL PIN KIT frAin BROWNELLS. Denna produkt &r utformad for att underlatta
anvandningen av rollstift i olika applikationer, inklusive vapen och verkstadsjobb. For att sakerstélla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen las noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast fér avsedd anvandning.

Forvara produkten pa en saker plats, odtkomlig for barn.

Var medveten om potentiella risker och faror i samband med anvandning av rollstift.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till terférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap och stift som kan flyga ivag.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och stift.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Anvand Roll Pin Punches for sdker och positiv borttagning av stift.

Undvik att anvanda produkten pa platser med hog risk for olyckor eller dar barn kan fa tillgang till den.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt storlek av rollstift for ditt projekt.
® Kontrollera att alla verktyg och material &r tillgangliga och i gott skick.

2. Installation av rollstift:
® Placera rollstiftet i det avsedda hélet.

® Anvand en hammare och Roll Pin Punch for att forsiktigt sla in stiftet pa plats.
® Kontrollera att stiftet sitter ordentligt och ar i linje med andra komponenter.

3. Borttagning av rollstift:

® Anvand Roll Pin Punches for att trycka ut stiftet.
® Var forsiktig sa att du inte skadar omgivande material.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avfall som uppstar vid anvandning av produkten, inklusive trasiga eller oanvandbara stift, bér hanteras enligt
lokala avfallsregler.

* Atervinn dar det ar mojligt, sarskilt metallkomponenter.
® Kassera inte produkten i allmanna avfallsbehallare; folj lokala riktlinjer for farligt avfall om s& kravs.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhetsatgarder, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se
till att ha produktinformation tillganglig fér snabb hjalp.

Slutord



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av BLACK ROLL
PIN KIT. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouziti BLACK ROLL PIN KIT
BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby splfioval
vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Pfed pouZitim si prosim dikladné prectéte nasledujici bezpe¢nostni pokyny
a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan v souladu s témito pokyny, aby se pfedeSlo nehodam a zranénim.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neposkozeny.

V pripadé poSkozeni nebo opotfebeni vyrobku ho nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® P¥ipraci s koliCky se ujistéte, Ze pouzivate vhodné ochranné bryle, abyste chranili oci pfed odletujicimi ¢astmi.

® Kolicky pouzivejte pouze v souladu s jejich uréenim. Nezkousejte je pouzivat k jingm tcelCim.

® P¥i manipulaci s koli¢ky dbejte na to, abyste se vyhnuli zbyteénému tlaku nebo narazd@im, které by mohly
zpUsobit jejich poskozeni nebo zranéni.

® P¥i odstranovani koli¢kl pouzijte kolikovaci kli¢e pro pozitivni a bezpe¢né odstranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava: Pfed pouZitim se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy.
2. Instalace:
® Zvolte spravny prdmér koli¢ku pro danou aplikaci.
® Vlozte kolicek do pfipraveného otvoru.
® Pouzijte kolikovaci kliCe pro spravné umisténi kolic¢ku.
3. Pouziti:
® Kolicky mohou byt zkracovany na pozadovanou délku; ujistéte se, Ze jsou spravné usazeny.
* Vyhnéte se pouziti kolickd, které vykazuji znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Kolicky a jejich obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za divéru v BLACK ROLL PIN KIT BROWNELLS. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpeéné a
efektivni pouziti vyrobku.



